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Za pomoca tej wyszukiwarki mozna wyszukiwac sady i urzedy posiadajgce kompetencje w odniesieniu do
konkretnych europejskich instrumentéw prawnych. Nalezy pamietac o tym, ze cho¢ doktadamy wszelkich staran,
aby wyniki byty jak najdoktadniejsze, moga istnie¢ wyjatki, w przypadku ktérych kompetencje nie zostaty
okreslone.

Art. 25 ust. 1 lit. a) Sady wiasciwe

Do orzekania w europejskim postepowaniu w sprawie drobnych roszczen wtasciwe sg sady rejonowe. Wszelkie
wnioski w tym zakresie nalezy sktadac do sekretarza wtasciwego sgdu rejonowego. Adresy i dane kontaktowe
sgdéw rejonowych mozna znalez¢ na stronie:

http://www.courts.ie/offices.nsf/WebCOByJurisdiction?OpenView&Start=1&Count=30&Expand=5#>5.

Art. 25 ust. 1 lit. b) Srodki komunikowania sie

Standardowymi srodkami komunikowania sie sg poczta i e-mail.

Art. 25 ust. 1 lit. c) Organy lub organizacje wasciwe do zapewnienia praktycznej pomocy

Praktycznej pomocy w wypetnianiu formularzy oraz ogéinych informacji dotyczacych zakresu stosowania
europejskiego postepowania w sprawie drobnych roszczen, jak réwniez ogélnych informacji na temat tego, ktére
sady lub trybunaty w Irlandii sg wtasciwe do wydawania orzeczeh w europejskim postepowaniu w sprawie
drobnych roszczehn moze udzieli¢ stronom personel kancelarii sgdéw, ktérym przystuguje wiasciwosc.

Art. 25 ust. 1 lit. d) Srodki elektronicznego doreczania i elektronicznego komunikowania sie oraz
metody wyrazenia wczesniejszej zgody na stosowanie takich srodkow

Kwestie te reguluja zasady postepowania przed sgdem, ktére przewidujg, ze —

¢ ,Niezaleznie od innych przepiséw niniejszego regulaminu, w przypadku gdy Stuzby Sadowe ustanowity
w tym wzgledzie odpowiednie mechanizmy, a sad lub sekretarz sgdowy tak postanowili, doreczenie
dokumentdw, ktére majg by¢ wystane, dostarczone, nadane lub doreczone w europejskim postepowaniu
w sprawie drobnych roszczen jest wazne, jezeli dokumenty zostaty przekazane w formie elektronicznej
jako wiadomos¢ elektroniczna wystana na adres poczty elektronicznej powoda lub pozwanego (wskazany
w pismie lub na papierze firmowym powoda lub pozwanego lub uzyty przez nich do wystania dowolnej
wiadomosci do sekretarza sgdowego) lub na adres poczty elektronicznej sekretarza sadowego (zgodnie
z informacjg dostepna na stronie internetowej prowadzonej przez Stuzbe Sadowg), pod warunkiem ze,
w przypadku gdy nadawca nie jest przekonany, czy komunikat w formie elektronicznej zostat dostarczony
do zamierzonego odbiorcy (ze wzgledu na otrzymang wiadomos¢ o statusie doreczenia wiadomosci) lub
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jezeli nie otrzymano zadnej odpowiedzi w terminie siedmiu dni od takiej transmisji, komunikat w formie
elektronicznej nalezy traktowac tak, jakby nie zostat wystany, a odpowiednie dokumenty muszg zostac
doreczone w inny sposéb przewidziany w niniejszym rozporzgdzeniu w terminie o$miu dni od tego
momentu”. Regulamin sagdéw okregowych (Order 53B Rule 3)

e ,Formularz pozwu oraz dokumenty uzupetniajgce mozna przesta¢ listem poleconym lub, w przypadku gdy
zastosowanie ma zasada nr 3 (Rule 3), w formacie elektronicznym”. Regulamin sagdéw okregowych (Order
53B Rule 4)

e Jezeli powddztwo nie wchodzi w zakres zastosowania europejskiego postepowania w sprawie drobnych
roszczen, sekretarz sagdowy ma obowigzek poinformowac o tym powoda, w miare mozliwosci przy uzyciu
tych samych srodkéw, za pomoca ktérych powddztwo zostato skierowane do sekretarza sgdowego (a
jezeli nie jest to mozliwe - listem poleconym lub przesytka z potwierdzeniem nadania) [...]". Regulamin
sgdéw okregowych (Order 53B Rule 6)

e ,Sekretarz sgdowy jest zobowigzany do przestania powodowi kopii odpowiedzi na pozew przekazanej
przez pozwanego [...] listem poleconym (lub, w stosownych przypadkach, w sposéb przewidziany
w zasadzie nr 3 (Rule 3)) w terminie okreSlonym w art. 5 ust. 4 rozporzadzenia UE. [...] Sekretarz sgdowy
jest obowigzany przesta¢ powodowi kopie roszczenia wzajemnego wraz z dokumentami uzupetniajgcymi
listem poleconym (lub, w stosownych przypadkach, w sposéb przewidziany w zasadzie nr 3 (Rule 3))
w terminie okreslonym w art. 5 ust. 6 rozporzadzenia UE". Regulamin sadéw okregowych (Order 53B Rule
8)

e ,Wszelkie powiadomienia lub zawiadomienia dokonywane przez sekretarza sagdowego stronie
europejskiego postepowania w sprawie drobnych roszczen do jakichkolwiek celéw okreslonych
w rozporzadzeniu UE nalezy przekazywac z wykorzystaniem srodkdw, o ktérych poinformowata strona (lub
na adres lub dane kontaktowe wskazane przez tg strone) oraz [...]". Regulamin sagdéw okregowych (Order
53B Rule 18).

Art. 25 ust. 1 lit. e) Osoby lub przedstawiciele zawodéw, ktérzy majg prawny obowigzek
akceptowania doreczenia dokumentéw lub innej komunikacji pisemnej drogg elektroniczna

Brak.

Art. 25 ust. 1 lit. f) Optaty sgdowe i metody ptatnosci

Opftata z tytutu europejskiego postepowania w sprawie drobnych roszczen wynosi 25 EUR, co jest réwne optacie
z tytutu wszczecia krajowego postepowania w sprawie drobnych roszczen. Optata z tytutu powdédztwa
wzajemnego takze wynosi 25 EUR. Jak wskazano w lit. a) powyzej, wnioski w ramach europejskiego
postepowania w sprawie drobnych roszczenh nalezy kierowa¢ do sekretarza wtasciwego dla sadu rejonowego,
ktéry udzieli skarzacemu informacji o czynnos$ciach zwigzanych z wniesieniem tej optaty. Dane kontaktowe sg te
same, co wskazane w punkcie a) powyzej.

Art. 25 ust. 1 lit. g) Postepowanie w sprawie srodkéw odwotawczych i sady wtasciwe do
rozpatrywania takich srodkow

Srodek zaskarzenia inny niz zazalenie na odrzucenie pozwu na podstawie art. 4.4 mozna wnie$¢ do wrasciwego
sgdu okregowego (Circuit Court) w terminie 14 dni od wydania orzeczenia. Adresy i dane kontaktowe saddéw
okregowych mozna znaleZ¢ na stronie:

http://www.courts.ie/offices.nsf/WebCOByJurisdiction?OpenView&Start=1&Count=30&Expand=4#4.

Art. 25 ust. 1 lit. h) Postepowanie w sprawie ponownego zbadania orzeczenia oraz sgdy wtasciwe
do ponownego zbadania orzeczenia

Wiasciwe zasady postepowania przed sgdem stanowia, ze:

»(1) Pozwany, przeciwko ktéremu wydano orzeczenie zaoczne w europejskim postepowaniu w sprawie drobnych
roszczeh zgodnie z przepisami niniejszego rozporzgdzenia, moze wnie$¢ do sgdu wtasciwego dla rejonu,
w ktédrym uzyskano to orzeczenie, o uchylenie tego orzeczenia lub jego zmiane na podstawie przestanek
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wskazanych w art. 18 ust. 1 rozporzadzenia UE.

(2) Przedmiotowy wniosek nalezy doreczy¢ powodowi lub prawnikowi reprezentujgcemu powoda, o ile zostat on
wyznaczony, w terminie dziesieciu dni od dnia, w ktérym pozwany dowiedziat sie 0 wyroku zaocznym.

(3) Doreczenie wniosku nie wstrzymuje biegu postepowania.
(4) Sad moze stwierdzi¢, ze rzeczywiscie dokonane doreczenie wniosku jest wystarczajgce.

(5) We wniosku nalezy jasno i zwieZle wskazac zaistnienie przestanek, o ktérych mowa w art. 18 ust. 1
rozporzadzenia UE, na ktére powotuje sie strona.

(6) Sgd moze, po rozpoznaniu wniosku, przychyli¢ sie do niego lub go oddali¢, na podstawie przepiséw art. 18
ust. 1 rozporzgdzenia UE.

(7) Jezeli sad oddali wniosek ze wzgledu na brak zaistnienia przestanek, o ktérych mowa w art. 18 ust. 1
rozporzadzenia, orzeczenie pozostaje w mocy.

(8) Jezeli sad uzna, ze ponowne zbadanie orzeczenia jest uzasadnione ze wzgledu na wystepowanie przestanek,
0 ktérych mowa w art. 18 ust. 1 rozporzadzenia UE, uchyla orzeczenie wydane w europejskim postepowaniu
w sprawie drobnych roszczen”.

Art. 25 ust. 1 lit. i) Akceptowane jezyki
Jezyk angielski i irlandzki.
Art. 25 ust. 1 lit. j) Organy wtasciwe w zakresie wykonania

Whniosek wierzyciela o wykonanie orzeczenia nalezy kierowa¢ do wtasciwego sekretarza sgdowego (County
Registrar) lub urzednika stuzby cywilnej (County Sheriff) za posrednictwem sadu okregowego, przy ktérym
podmiot ten dziata. Wnioski 0 odmowe wszczecia, zawieszenie lub ograniczenie egzekucji rozpatruje wtasciwy
miejscowo sad rejonowy.

Ostatnia aktualizacja: 20/01/2025

Za wersje tej strony w jezyku danego kraju odpowiada wtasciwe panstwo cztonkowskie. Ttumaczenie zostato wykonane przez
stuzby Komisji Europejskiej. Jezeli whasciwy organ krajowy wprowadzit jakie$ zmiany w wersji oryginalnej, mogty one jeszcze

nie zosta¢ uwzglednione w ttumaczeniu. Komisja Europejska nie przyjmuje zadnej odpowiedzialnosci w odniesieniu do danych
lub informacji, ktére niniejszy dokument zawiera, lub do ktérych sie odnosi. Informacje na temat przepiséw dotyczacych praw

autorskich, ktére obowigzujg w panstwie cztonkowskim odpowiedzialnym za niniejszg strone, znajduja sie w informacji
prawne;j.



